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AMICALA DAI PATOISAN DE

SAVEGNI, FORI et einveron

Quemet de cotema onna balla tropa de
patoisan a fîtâ Tsalande. Irant mé de
soissanta dein lo pâilo de coumouna à

Pouâidâo lo deveindro 19 de dèceimbro
1997. Lo presideint Lambelet a fé on bî
discoû, le doû Menistro ant prfdzî, on
Municipau bin aleingâ a dèvesâ su noûtron

payf de Vaud que vâo fftâ se 200 an ein 1998. L'amerâi qu'on
fasse remé onna rèvoluchon po que lâi ausse mé d'amoû po le dzein
que po l'erdzeint.

L'è Félise Trolliet qu'a lyè ein patois lo récit de la vegnâita âo
mondo de noûtron Seigneu et Sauveu. "Le Sansounet" ant tsantâ
Tsalande, dinse que dâi damé et lâi a z'u dâi galése poésf tandu que le
tsandâilè de la sapalla cllièrfvant et fasant brelyf le get.

Tandu l'eimpartyà famelyfra, Tant conta prâo gandoise et
bambioûlè. On pucheint bon goûta è arrevâ su le trâblliè et a redzoyî le
pansé. On tot grò maci à tote et à tf clliâo qu'ant prepara sti gale
Tsalande 1997.

Marie-Louise Goumaz

AMICALA DAI PATOISAN DE SAVEGNI, FORI ET

EINVERON

Onna reincontra. (Onna tota vretâbllia contâi'e pè Eric

Berney)
Lo rière Conseillé D'Età Ravussin, de Baulmes, fre à la bagne à Lavey

Resseimblliâve mé à n'on payîsan qu'à on Monsu dâo Tsatf. On coup
ye va trèdècilâ à la pinta yò ye trâove on pionnié que verratsounâve.

- Ite-vo pionnié de coumouna que fâ.

- Na, su à l'Età.

- Ma, l'è trâo ta po le nâov'hâorè et midi l'a pas sounâ

- Qu'ô-te que cein pâo bin vo fére

- Su voûtron Conseillé d'Età po le tserrâire
L'autro se met à recafâ et dit :

- Se vo z'fte Conseillé d'Età, eh bin mè ye su la raina dâi z'Engliche
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